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RGCE 2026: Principales Modificaciones
y Aspectos Relevantes de la Resolucion

Miscelanea Fiscal
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RGCE 2026: Key Amendments
and Relevant Aspects of the
Miscellaneous Tax Resolution

Reglas generales
de comercio exterior para 2026

El pasado 27 de diciembre de 2025 se
publicaron en el Diario Oficial de la
Federacion (DOF) las Reglas Generales de
Comercio  Exterior (RGCE) para 2026,
las cuales entraran en vigor el 1 de enero
de 2026.

Las RGCE 2026 incorporan cambios
relevantes que Iimpactaran directamente
a las empresas que participan en operaciones
de comercio exterior; entre los temas mas
relevantes se encuentran los siguientes:

1. Actualizacién de multas y cantidades
previstas en la regla 1.1.6 y su Anexo 13.

2. Adiciéon de la regla 1.4.14, que implica lo
siguiente:

Foreign trade general rules
for 2026 are published

On December 27, 2025, the Foreign Trade
General Rules (RGCE) for 2026 were published
in Mexico’s Official Gazette (Diario Oficial
de la Federacion, “DOF”) and will enter into

force on January 1, 2026.

The 2026 RGCE includes relevant changes
that will directly impact companies engaged
in foreign trade operations. The most

noteworthy topics include the following:

1. Update to fines and amounts set forth
in Rule 1.1.6 and Annex 13.

2. Addition of Rule 1.4.14, which provides
the following:



A partir del 1 de enero de 2026, el agente
aduanal deberd integrar un expediente
electrénico completo de cada usuario que
solicite operaciones de comercio exterior,
el cual debera incluir, entre otros, los siguientes
elementos:

[dentificacion oficial

« Acta constitutiva y poderes del representante

legal

« Datos de contacto

« Comprobante de domicilio

« Fotografias del domicilio, instalaciones,

Mmaquinaria, personal y medios de operacion

« Documentos que acrediten propiedad

o0 posesion de activos

e RFC o identificacidon fiscal

« Constancia de situaciéon fiscal
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As of January 1, 2026, the customs broker must
compile a complete electronic file for each
client requesting foreign trade operations,
which must include, among other items, the

following:

Government-issued ID

« Articles of incorporation and the legal

representative’s powers of attorney

« Contact details

« Proof of address

« Photographs of the address, facilities,

machinery, personnel, and operating means

« Documents evidencing ownership or lawful

possession of assets

e RFC or Tax identification

« Tax status certificate (Constancia de

Situacion Fiscal)
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« Manifestacién bajo protesta de decir verdad « A sworn statement by the importer / exporter
del importador / exportador sobre: declaring:
« No estar en las listas del articulo 69-B « That they are not included on the lists
del CFF under Article 69-B of the Federal Tax
Code (CFF)
« No emitir comprobantes fiscales
simulados « That they do not issue simulated tax
invoices
« Manifestacion del agente aduanal validando « A statement by the customs broker
qgue el usuario no se encuentra en listas confirming that the client is not included
negras del SAT on SAT blacklists
« Cualquier otro documento que permita « Any other document required evidence
acreditar el cumplimiento del articulo 162 compliance with Article 162 of the Customs
de la Ley Aduanera Law
Ademds de lo anterior, las RGCE 2026 In addition to the above, the 2026 RGCE
contemplan los siguientes cambios: includes the following changes:
Cambios clave a partir de 2026 Key changes effective in 2026
1. Padrones (importadores/sectoriales): 1. Registries (importers / sectoral):
Se agregan supuestos relacionados con New grounds are added related to
garantias del articulo 86-A y con resoluciones guarantees under Article 86-A and to



por falsos comprobantes fiscales (art. 49 - Bis
CFF).

. Garantias y pedimento:

Se adiciona una obligacién para bancos
respecto de cartas de crédito (regla 1.6.36),
con arrangue operativo previsto para el
1/feb/2026 respecto de la informacién de
enero) y se crea la obligacion de declarar
en el pedimento la clave de constancia para
RFE (regla 1.6.37).

. Prevalidacion:

Se modifica la regla 1.8.3 para elevar el
aprovechamiento de prevalidacién a $350.

. Soporte documental de operaciones:
Se adiciona la regla 3.1.42 para establecer
los documentos y registros que acreditan la

operacidon de comercio exterior.

. Customs brokers and customs attorneys
(agents/authorized representatives):

Rule 1.4.15 is added, stating that the customs
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resolutions regarding false tax invoices
(Article 49 - Bis of the CFF).

Guarantees and the customs entry
(pedimento):

A new obligation s added for banks
regarding letters of credit (Rule 1.6.36),
with operations expected to begin on
February 1, 2026, for the January
information. In addition, an obligation
is created to declare in the pedimento
the certificate code for RFE (Rule 1.6.37).

Pre-validation:

Rule 1.8.3 is amended to increase the
pre-validation fee to MXN $350.

Documentary support for operations:

Rule 3.1.42 s added to establish the
documents and records that evidence
foreign trade operations.

Agentes y apoderados aduanales

Se adiciona la regla 1.4.15 en donde
senala que el agente aduanal debe cumplir
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anualmente con la presentacion de la broker must annually submit information
informaciéon relativa a la evolucién regarding net worth / asset evolution
patrimonial mediante la ficha de tramite 150 through procedure sheet 150 / LA included

/ LA contenida en el Anexo 2. in Annex 2.

6. Vehiculos usados: 6. Used vehicles:

Rule 3.5.14 is repealed; in 2025 it provided

Se elimina la regla 3.5.14 ue en 2025 . e .
g r 9 a fee applicable to the definitive importation

preveia el aprovechamiento por importacion of used vehicles (related to the regularization

definitiva de vehiculos usados (relacionado decree)

con el decreto de regularizacion).

7. Temporary imports to be returned in the

7. Temporales para retornar en mismo estado, same condition, virtual operations, and
operaciones virtuales y RFE: RFE:

« Se adiciona la regla 4.2.22, relativa a la « Rule 4.2.22 s added regarding extensions
prorroga  tratandose  de  importacion for temporary importation of aircraft,
temporal de aeronaves, embarcaciones vessels. and naval craft.

y artefactos navales.

o . * Rule 4.3.22 is added regarding the obligation
« Se adiciona la regla 4.3.22, relativa a la

. . o ) to request, provide, and retain information
obligacion de solicitar, proporcionar

and documentation in virtual operations

(Article 112).

y conservar la informacién y documentacion

en operaciones virtuales (articulo 112).

% « Se adiciona la regla 4.8.18, relativa a « Rule 4.8.18 is added regarding

documentacion (incluida técnica y contable) documentation (including technical and



para acreditar los procesos declarados en

operaciones de RFE.

Rectificacion de pedimentos:

Se modifica la regla 6.1.1, relativa a la
rectificacion del pedimento previo a la
activacion del mecanismo de seleccion
automatizado, e incorpora una condicionante
relacionada con contar con resolucion
notificada por el articulo 49-Bis del CFF.

. Certificacién (IVA/IEPS y OEA):

Se fortalecen requisitos en 711 y 712
(incluyendo controles vinculados con el
articulo 49-Bis y los listados del 69-B). En este
sentido, adiciona un segundo parrafo para
indicar que las empresas que operen
mediante un programa IMMEX, Unicamente
podran importar las mercancias listadas en el
Anexo 28.

Transitorios
Las empresas que cuenten con el RECE

bajo las modalidades de Comercializadora
e Importadora, OEA y Socio Comercial
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accounting documentation) to evidence

declared processes in RFE operations.

8. Amendment of pedimentos:

Rule 6.1.1 is amended regarding pedimento
corrections prior to the activation of the
automated selection mechanism, and adds
a condition related to having a notified
resolution under Article 49-Bis of the CFF.

. Certification (VAT/IEPS and OEA):

Requirements under Rules 7.1.1 and 7.1.2
are strengthened (including controls linked
to Article 49-Bis and the 69-B listings).
In this regard, a second paragraph is added
to indicate that companies operating under
an IMMEX program may only import the

goods listed in Annex 28.
Transitional provisions
Companies holding a valid RECE registration

under the Trading Company and Importer,

OEA, and Certified Business Partner



Certificado, en cualquier rubro, vigente, al
solicitar su renovacién conforme la regla
7.2.3., deberan presentar a la AGACE un
escrito libre manifestando bajo protesta
de decir verdad que cumplen con lo
establecido en la regla 7.1.1., primer parrafo,

fracciones XVIII 'y XIX de la presente
resolucion. En caso contrario, se iniciaran los
procedimientos de requerimiento o

cancelacion del registro.

En conjunto, estos cambios tendran un
impacto relevante en las empresas que
realizan operaciones de comercio exterior,
ya que las multas actualizadas pueden
elevar el costo del incumplimiento y la
obligacion de contar con expedientes
completos por uJsuario incrementa las
exigencias de control y documentacion. Al
mismo tiempo, el énfasis en prevenir
operaciones simuladas refuerza la
transparencia y la legalidad de |las
operaciones, por lo que sera indispensable
gque las empresas revisen y fortalezcan sus
procesos internos de cumplimiento.

Les recomendamos revisar estos cambios
a la brevedad, a fin de evaluar su impacto
en sus operaciones y adoptar las medidas
necesarias para asegurar el debido
cumplimiento.
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modalities (in any category) must, when
requesting renewal pursuant to Rule 7.2.3,
submit a free-form letter to AGACE declaring
under oath that they comply with the
provisions of Rule 7.1.1, first paragraph,
sections XVIII and XIX of this resolution.
Otherwise, information request or

cancellation procedures will be initiated.

Overall, these changes will have a significant
impact on companies engaged in foreign
trade operations, as the updated fines may
increase the cost of non-compliance and the
requirement to maintain complete client files
raises control and documentation
expectations. At the same time, the emphasis
on preventing simulated  transactions
reinforces transparency and legality, making
it essential for companies to review and
strengthen their internal compliance

processes.

We recommend reviewing these changes
promptly to assess their impact on your
operations and to adopt the measures

necessary to ensure proper compliance.
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Se adjunta la publicacion correspondiente

para su referencia.

https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codig
0=5777199&fecha=27/12/2025

Resolucion Miscelanea Fiscal
para 2026

El pasado 28 de Diciembre de 2025 fue
publicado en el Diario Oficial de la Federacidon la
Resoluciéon Miscelanea Fiscal para 2026.
En la misma, se actualizan las cuotas del
Derecho de Tramite Aduanero (DTA) previstas
en el Articulo 49 de la Ley Federal de Derechos,
al igual que el monto aplicable a las empresas
certificadas en materia IVA e IEPS y Operador
Econdmico Autorizado (OEA) de acuerdo con el

Articulo 40 de la Ley Federal de Derechos.
Nuevo monto de derecho de tramite aduanero
(DTA) 2026

« EI ajuste promedio fue de aprox. 3.8%,

alineado con la inflacidon.
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The corresponding publication is attached
for your reference.

https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codig
0=5777199&fecha=27/12/2025

Tax miscellaneous resolution
for 2026 is published

On December 28, 2025, the 2026 Tax
Miscellaneous Resolution (Resolucion
Miscelanea Fiscal) was published in Mexico’'s
Official Gazette (Diario Oficial de la Federacion,
“DOF”). This resolution updates the Customs
Processing Fee (Derecho de Tramite Aduanero,
“DTA”) rates set forth in Article 49 of the Federal
Law on Rights, as well as the amounts
applicable to companies certified for VAT
and IEPS purposes and Authorized Economic
Operator (OEA) status, pursuant to Article 40
of the Federal Law on Rights.

New 2026 Customs Processing Fee (DTA)
Amount

« The average adjustment was approximately
3.8%, in line with inflation.


https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codigo=5777199&fecha=27/12/2025#gsc.tab=0
https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codigo=5777199&fecha=27/12/2025#gsc.tab=0

« Es fundamental
pedimentos y procesos estén actualizados
con las nuevas cuotas para evitar diferencias,

multas o contingencias fiscales.

VI.

Vil a)

VI b)

Vi ¢)

VIl d)

Vil e)

VIII.

Aumento confirmado en el pago de derechos

para Empresas Certificadas 2026

Importaciones
temporales IMMEX

Importacién / exportacién
exenta

Operaciones de exportacion
Operaciones por extranjeros
Transito interno
Transito internacional
Depdsito fiscal para retorno
Parte |l del pedimento

Rectificacién de pedimento

Oro (8 al millar)

2025 2026

$38,797 $40,267

validar

que

$445

$445

$446
$436
$445
$422
$445
$445
$428

$4,713

$462

$462

$463

$453

$462

$438

$462

$462

$444

$4,891

los sistemas,

+3.82%

+3.82%

+3.81%

+3.90%

+3.82%

+3.79%

+3.82%

+3.82%

+3.74%

+3.78%

Variacion

+3.8%

« |t is essential to confirm that your systems,
customs entries (pedimentos), and processes
are updated with the new rates to avoid

discrepancies, penalties, or tax contingencies.

ﬂm

V.

Vi.

Vil a)

Vil b)

Vii c)

Vil d)

Vil e)

ViII.

Confirmed Increase in Government

IMMEX Temporary imports

Tax-exempt import/export

Export operations
Internal transit
Trdnsito interno

International Transit
Bonded Warehouse for return

Part Il of Pedimento

Customs entry (pedimento)
correction/famendment

Gold (8 per thousand fee)

$445

$445

$446

$436

$445

$422

$445

$445

$428

$4,713

for Certified Companies (2026)

2025 2026

$38,797 $40,267

$462 +3.82%
$462 +3.82%
$463 +3.81%
$453 +3.90%
$462 +3.82%
$438 +3.79%
$462 +3.82%
$462 +3.82%
$444 +3.74%
$4,891 +3.78%
Fees
Variation

+3.8%
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Este ajuste impacta directamente a las
empresas que gozan de beneficios fiscales

y facilidades aduaneras.

Este incremento aplica aun cuando la empresa
mantenga vigente su certificacion, por lo que
no es opcional ni automatico: debe preverse
\Y pagarse correctamente para evitar

contingencias.

Las presentes disposiciones entraran en vigor

a partir del 1 de enero de 2026.
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This adjustment will directly impact companies
that benefit from tax incentives and customs

facilitation measures.

The increase applies even if the company’s
certification remains valid; therefore, it s
neither optional nor automatic - must be
properly budgeted for and paid to avoid

contingencies.

These provisions will enter into force on January

1, 2026.
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En JA DEL RIO contamos con areas especializadas en consultoria
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar
para asegurarnos que tu empresa cumple con las caracteristicas
aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RIO pone a disposicidn a sus expertos
para que puedan asesorarlos en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales,
por lo que nos reiteramos a sus 6rdenes en la cuenta de correo electrénico:
contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RIO offers a wide array of specialized consulting services
to assist you with these and other matters, in order to ensure
that your project complies with the applicable characteristics

contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RIO can provide you with our experts
to advise in matters concerning compliance with your legal and tax obligations.
Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at:
contacto@jadelrio.com



JA Del Rio

Helping companies do business in Latin America

contacto@jadelrio.com
jadelrio.com
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https://www.facebook.com/JADelRioLATAM/
https://www.instagram.com/JA_Del_Rio/
https://www.youtube.com/channel/UC20u44QXONroXRROvSVcp3Q
https://www.linkedin.com/company/ja-del-rio/

